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CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
™ PHYTOSANITARY CERTIFICATE FERU
e — P — HRJWLTYEFKS9
* Documento. 13712802
Eapedente 24078001481 N° 152486_?*44,
ORGANZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF 10 : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : ESPARA
" o DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT —

Nomdye y deeocdn del expontador - Name and address of exporter

} .
{J & L AGROEXPORTACIONES S A C. - AV MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 902B LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU
|

Nomive y dreccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

'l Cia FrudVer Madrid 8 L - Mercamadrid Nave A puestos 20-26 Madrid 28053 EORE: ESB83703058

—
| Cantidad declarada y nambire del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
18 698 000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera
;t:x;\om y descripoion de bultos - Number and descriplion of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
2280 CAJA(S) ROYAL GRAPES
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse
LIMA-PERU AARITING 4 ALGECIRAS
Por la presents se certfica que las planias, productoa vegetales y olros articulos reglamantados This is lo cartily that plants, plani product ar other regulated articies describ d herein have been
descritos aqul se han inspeccionado yfo sometido a ensayo de rdo con los p imientos i d and/or tested fing to appropiale official procedures and are d to be frea
oficiales adecuados y 5¢ considera que eslan libres de las plagas cuarentenarias especificad from the ¢ tina pesl specified by the importing ing party and to conform with the
por i pane contratante kmportadora y que cumplen los requi i itarios vig dela parle  curreni phyfosanitary raqueriments of the importing contracting party, including those for regulated
contralante mportadora, INChudos os relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias, non quarantine pests.
TRATAMIENTO DE DESINF ESTACION Y/O DESINF ECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration
Duracidn y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information
El utular es le de ¢ ! idad del Quedando p ! i6n, adulleracién, falsificacién o cualquier enmandadura que se efeciue en su contenido.

su h
El SENASA se reserva el darecho do inlciar las acciones civiles o penales que comresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072".* The fruils shall be free from leaves™

Numero de contenedor : SZLU-884498-3.

Fecha de inspeccion
02/
Date of inspection: 110ge

Nombre del funcionario autorizado
GU.
A - soor: ZMAN RIVAS JIMMY

Lugar y fecha de expedicion
Place and date of issue: LIMACALLAO, MARTES 5 DE NOVIEMBRE DEL 2024
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HTTNa ignalure and Blamp)
{ EJ SENASA, sus funcionarios y rop deciinan toda idad Hants dng / 3
No financial hability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or repr 5. ' \
[ Este certificado ha sido adoptado por el Peri por Resolucion Legisk N® 21175, d: alaC ﬁnmwddeﬁumﬁi\FwdiI}QO\
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